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PRIJAVA TRAZBINE VJEROVNIKA U PREDSTECAJ NOM POSTUPKU

PODACI O VJEROVNIKU:
Ime i prezime / tvrtka ili naziv
FRANKO obrt za najam plovila vozila

OIB 97336564737

Adresa / sjediste
Zaglav 9, 23281 Zaglav

PODAC! O DUZNIKU:

Ime i prezime / tvrtka ili naziv
STUDENAC drustvo s ogranicenom odgovornoscu za trgovinu i proizvodnju

OIB 02023029348

Adresa / sjediste
Cetvrt Ribnjak 17, 21310 Omis, Hrvatska

PODACI O TRAZBINI:

Pravna osnova trazbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela, ako je u tijeku sudski

postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi)
Prilazem ugovor, izdane racune, izvod racuna kupca, aneks ugovora

Iznos dospjele trazbine 24 476,25 (EUR)
Glavnica 19581,00 + pdv 4895,25 (EUR)
Kamate 0,00 (EUR)

Iznos trazbine koja dosbijeva nakon otvaranja predstecajnog postupka
24 476,25 § (EUR)

Dokaz o postojanju trazbine (npr. racun, izvadak iz poslovnih knjiga)
Preslika neplacenih raCuna: Racuni: 74/1/1, 82/1/1, 86/1/1

Vjerovnik raspolaze ovrsnom ispravom DA [[] NE [X] za iznos (EUR)




Naziv ovrSne i,prave

PODACI O RAZLUCNOM PRAVU:

Pravna osnova razlu¢nog prava

Dio imovine na koji se odnosi razluc¢no pravo

Iznos trazbine ; (EUR)

Razlucni vjerovnik odrice se prava na odvojeno namirenje
ODRICEM [[] NEODRICEM []

Razlucni vjerovnik pristaje da se odgodi namirenje iz predmeta na koji se odnosi njegovo
razluéno pravo radi provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM [X] NE PRISTAJEM []

PODACI O IZLUCNOM PRAVU:

Pravna osnova izlucnog prava

Dio imovine na koji se odnosi izlu¢no pravo

Izlu¢ni vjerovnik pristaje da se izdvoji predmet na koji se odnosi njegovo izluéno pravo
radi provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM[ ] NE PRISTAJEM []

Mjesto i datum Potpis vje‘rovlnik7 /
02.10.2026 Zaglav _ (7 ScC L wg D

\
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FRANKO obrt za najam plovila i vozila
Zaglav, 9 . ZAGLAV 23281
oib: 97336564737
iban: HR9723400091160485337

STUDENAC d.o.o.
ETVRT RIBNJAK 17
21310 OMIS

Datum ra una

(é) Ra un 86/1/1 _ 01.10.2026

Ra un

Datum isporuke Dospie e ra una

29.09.2026 30.11.2026

Kupac
Sifra Naziv kupca Mjesto Ulica i kbr POV ID. BR./OIB
62 STUDENAC d.o.o. OMIS ETVRT RIBNJAK 17 02023029348

Stavke
ts@;obe Nazivrobe/usluge J.mj. KPD Sifra Koli ina PDV % Cijena 1znos
8 Uslugeprjevoza kom 50.40.19 1,000 25,00 3.300,00 3.300,00
09/2026
1,000 3.300,00
PDV:25% (Osn:3.300,00 € 825,00 ®
” Ukupno € 4.125,00
Obra unpremanapla enojnaknadi
eRa un
Datum zdavanja Vnjeme izdavanja Oznaka operatera Na in pla anja Odgovorna osoba za izdavanje Ta una
01.10.2026 09:31:25 1 Transakcijski Gert Schwab
Pozivnabro

[HrRoo]

i

<kraj>

8582 FRANKO

"
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| FRANKO obrt za najam plovila

(e) Ra un 86/1/1 Stranica: 1 J

Ra un je pisan elekwoni kim putem te j@ valjan bez potpisa | pe ata




FRANKO obrt za najam plovila i vozila
Zaglav, 9 . ZAGLAV 23281
oib: 97336564737
iban: HR9723400091160485337 -

STUDENAC d.o.o.
ETVRT RIBNJAK 17
21310 OMIS

Datum ra una

(e) Ra un 82/1/1 ' 08.09.2026

Ra un
Datum isporuke Dospye e rz una

. 31.08.2026 07.11.2026

Kupac
Sifra Nazw kupca Mjesto  Ulica i kbr PDV ID. BR /0IB
62 STUDENAC d.o.o. OMIS ETVRT RIBNJAK 17 02023029348 .

Stavke
jéut:a_m‘pg Nazivrobe/usluge J.mj. KPD Sifra Koli ina PDV %  Ciena  Iznos
8 Uslugeprijevoza kom 50.40.19 1,000 2500 7.776,00 7.776,00
8/2026
1,000 7.776,00
PDV:25% (Osn:7.776,00 € 1.944,00
Ukupno € 9.720,00
Obra unpremanapla enojnaknadi
eRa un
Datum izdavanja Vnjeme izdavanja Oznaka operatera Na in pla anja Odgovorna osoba za izdavanje ra una
08.09.2026 09:38:19 1 ) Transakcijski Gert Schwab
Pozivnabro :

[HRoo| [62-82-1

|

8573 ~ FRANKO <kraj>

1 FRANKO obrt za najam plovila s (e) Ra un 82/1/1 Stranica: 1

Ra un je pisan elektroni kim putem te je valjan bez potpisa 1 pe ata.




FRANKO obrt za najam plovila i vozila
Zaglav, 9 . ZAGLAV 23281 ’
oib: 97336564737
iban: HR9723400091160485337

STUDENAC d.o.o.
ETVRT RIBNJAK 17
21310 OMIS

Datum ra una

(e) Ra un 74/1/1 | ' ' 04.08.2026

371815014

Ra un

Datum isporuke Dospye e ra una
04.08.2026 30.09.2026

Kupac

Sifra Naziv kupca Mjesto  Ulica | kbr PDVID BR /OIB
62 STUDENAC d.o.o. OMIS ETVRT RIBNJAK 17 02023029348

Stavke
STI'ra robe Niziiyrf)be/usiuge_jnT-RPD é»fraﬁl»_(;)h ina PDV °/; Cijena IznoS;
8 Uslugeprijevoza kom 50.40.19 1,000 2500 850500 8.505,00
srpanj/2026
1,000 8.505,00
PDV:25% (Osn:8.505,00 € 2.126.,25
Ukupno € 10.631,25
"Obra unpremanapla enojnaknadi ‘
eRa un
Datum izdavanja Vnjeme izd vanja Status eRa una Oznaka operatera Inf.posrednik Datum slanja Vrjeme slanja Na in pla anja Oznaka ra una Odgovorna osoba za izdavanje ra una
. 04.08.2026 08:15:35 Poslan 1 FINAB2B 04.08.2026 08:16:44 Transakcijski 371815014 Gert Schwab
Pozivnabro

8443 - . FRANKO" <kraj>
FRANKO obrt za najam plovila (e) Ra un 74/1/1 Stranica: 1 ‘

Ra un je pisan elektrons kim putem te 1e valjan bez potpisa | pe ata
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FRANKO obrt za najam plovila i vozila

Zaglav, 9 . ZAGLAV 23281
oib: 97336564737

iban: HR9723400091160485337

Racuni kupaca

Kupac : STUDENAC d.o.o.

Datum rn. od: 01.01.2026 do: 02.10.2026

Kupac: STUDENAC d.o.o. Sifra: 62
D'alumwrir;; B}o; racuna Dokument ) Broj 1znos za uplatu Placeno Saldo
03.02.2026 4/1/1 (e) Racun ‘ 4 1.125,00 1.125,00 0,00
03.03.2026 6/1/1 (e) Racun 6 1.500,00 1.500,00 0,00
07.04.2026 20/1/1 (e)Racun 40 1.875,00 1.875,00 0.00
08.05.2026 40/1/1 (e) Racun 40 1.635,00 1.635,00 0.00
11.06.2026 53/1/1 (e) Racun 53 2.385,00 2.385,00 0.00
11.06.2026 54/1/1 (e) Racun 54 397,50 397,50 0,00
06.07.2026 55/1/1 (e) Racun 55 4.290,00 4.290,00 0,00
04.08.2026 74/1/1 (e) Racun 74 10.631,25 0,00 10.631,25
08.09.2026 82/1/1 (e) Racun . 82 9.720,00 0,00 9.720.00
01.10.2026 84/1/1 (e) Racun 84 3.750,00 0,00 3.750,00
01.10.2026 85/1/1 (e) Racun 85 -3.760,00 0.00 -3.750,00
01.10.2026 86/1/1 (e) Racun 86 4.125,00 0,00 4.125,00
37.683,75 13.207,50 24.476,25

02.10.2026 9:47:28 <kraj>

grer — S = |
FRANKO obrt za najam plovila Racunikupaca

| -

Stranica: 1 |

Licenca za Bodulica, vi. Dejana Milanja
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STUNENAC d.0.0.. Cetvet Ribujak 17, Omi3, OIB: 02023029348 koje zastupa direktor
*  Financija Krvspin Schastian Derejezyk i direktorica Opée nabave Nikol Mile (temeljem
punomoci Uprave od dana 25.3.2026. {u daljnjem tekstu: Korisnik usluge)

i

FRANKO, obrt 73 najam plovila i vozila, vi. Gert Schwab, Zaglav, Zaglay 9, OIB:
97336564737 koje rastupa viasnik Gert Schwab {u daljujem tekstu: Davatelj usluge}

 zakljudili su v Zadru dana 4.5.2026,

Aneks br.1 Ugovora o pruZanju uslugé prijevoza robe
_Br. 1456/2025

Clanak 1. ‘
Ugovome strane suglasno utvrduju da su dana 14.10.2025. godine sklopile Ugovor o pruZanju
usluge prijevoza robe br. 1456/2025 kojim se Ugovorom Davatelj usluge obvezuje za potrebe | radun

Korisnika ushuge obavijati ushige preuzimanja robe, prijevoza robe te isporuke robe iz asortimana®

Korisnika usluge na podrugju Republike Hrvatske, sukladno nalozima Korisnika usluge, u daljem
tekstu ,, Ugovor™,

Clanak 2.
Ovim Ancksom mijenja se élanak 3.2. na nadm da isti sada glasy:
3.2, Placanme

Obratun naknade za izvrienc usluge vrsi se mjesedno, najkasnije 5. (petog) u mjesecu za prethodnt
nijesec, 1 to na nadin da Davatelj usluge ispostavija fakturu za izvréene usluge na temelju informaciia
o odradenim prijevozima iz teretnih listova potvrdenih od strane Korisnike usluge, s rokom
dospijeca placanja od 60 (Sezdeset) daria od datuma fakture. ;

Ukoliko se prisjetna cijena goriva (INA Diesel BS) promijeni na vide ili nize od one prosjeéno

ostvarene w1, kvartaly 2025, godine (1,42 €/1), na foktuni ¢e se iskazati stavka . PROMIENA

CHENE GORIVA™ u smjeru same promjene cijene goriva. Obradun navedenog vrdi s¢ na mjesednoj

OSHOVL .

[zradun stavke PROMIENA CHENE GORIVA: % promjene cijene goriva x koeficijent 0,33 x
trofak obradunskog razdoblja ‘

U slutaju promjene trzisnih okolnosti, ngovome strane su suglasnc da mogu dogovorno utvrditi
promjent citene naknade egovorenih usluga zakljuenjem pisanog Aneksa ovom Ugovoru.™
Clanak 3.

Uigovorne stranc su suglasne da sve ostae odredbe Ugovora ostaju nepromijenjene.

»

~ : Clanak 4. - o ~
()v?j Aneks Ugwor‘a 'gastavijcn je u 2 (dva) stovictna primjerka, svaki sa spagom izvornika, od
kojih pa | (jedan) primjera m&w& svaka ugavorna strana za svoje potrebe. /"
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Za Korisniks ashage

Lo Duvateln usloge:
STUDENAC dowe ‘

FRANKO obrf 22 najam ploviks i v nnh&
vl Gert Schwak

Ak

I . ok {,‘ |
“ Gert Schwab : i .kﬁmv«{;;?f %%'haxmk Perejoryk ‘
Yiaanik rektor Finuncls ‘
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Bivekioriva Opde nabave
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T STUDENAU doo.0., Cefvri Ribnjak 17, Omil, OTBY 02073029348 Rujr Zastupa predyfodmie s

Uprave Michal Wojciech Sencruk i Slan Uprave Dragen Bafkarad (u daljnjem tekstu:
Kortsnik usluge)

i

FRANKO, obrt za najam plovila i vozila, vi. Gert Schwab, Zaglav, Zaglav 9, OIB:
97336564737 keje zastupa viasnik Gert Schwab (u daljnjem tekstu: Davatelj usluge)

vakljudii suu _z AVEU dana ‘™ L A0AD,

Ugovor o pruZanju usluge prijevoza robe r
: Br. 1456/2025

1. PREDMET UGOVORA

. Qvim se¢ Ugovorom Davatelj usluge obvezuje za potrebe i ra¢un Korisnika usloge obavljat ushige ,
preuzimania robe, prijevoza robe te isporuke robe iz asortmana Korisnika usluge na podradiu
Republike Hrvatske, sukladno nalozima Korispika usluge

2. OPSEG USLUGA

Davatelj usluge obvezuje se obavhjati- prijevoz robe za Korisnika usluge u skladu s njegovim
potrebama i zaltevima koji ¢¢ biti detalinije definirani kroz Prilog 2 6 ragini priZene usluge.

3, CLJENE [ UVIETI PLACANJA : e ‘ . .
A1 Cijene
Naknada za usluge

Korisnik usiuge obvezuje s¢ Davatelju usluge platiti naknadu za izvifence Usluge koje su predmet
ovog Ugovora u iznosima navedenim 4 cjeniku (Pridog 1) ovog Ugovora ili prema  pribvadeno)
Ponudi za orgamzaciju prijevoza.

U naknadu su ukljuceni svi trofkovi {runclarina, autocesta, troSak trajekta), ali nije ukljuéen PDV
koji Ce se posebno obratunati sukladno vakedim propisima. .
Za sve destinacije i specifikacije prijevoza koje nisu imicijaino popisane { navedene u Prilogu | kao

one 72 koje red syno angaZiramo davatelja ushige a iste su odradene s njegove strane, primjeniujn
se sve odredbe ovog Ugovora.

. 3.2. Pladanje

. -

_ Obrafun naknade za izvrdene ushige visi se m;@wcm najkasnije 3, (pemg) U myjesecu za prethodni
S mijesec, 1 fto na nadin da I)avaxcij usluge ispostavija fakturu za izveiene usluge na temcl;u

{

Foa




mformacija o odradenim prijevozima iz teretnib fistova potvidenih od strane Korisnike usluge, s
rokom dospijeca placanja od 60 (Sezdeset) dana od datuma faknure.

Ukoliko se prosiedna cijena goriva (INA Diesel BS) promijeni za 6 (3est) postotnih poena na vile
th m?v od one prosjelno ostvarene u J. kvanalu 2025, godine, cijena ukupne fakture korigirat ce
se za 2 (dva) postotna poena U smjeru promjene same cijene goriva. Obratun navedenog vrsi se na

i kvartalno; osnovi, :
3
; Primjer: 6 % x koeficyient 0,33 x cijena relacije
Odnosno za vbradunsko razdoblje: 6 % x koeficijent 0,33 x promet bez PD'V -5 OStviren
promatranom ¥ vartalu
U slucap promjene trzafmh okolnosti, ugovorne strane su suglasne da mogu dogovorno utvrditi
i promjenu cijene naknade ugovorenh usluga zakljudenjem pisanog Ancksa ovam Ugovora
\
1
; 4. TRAJANJE UGOVYORA
? Ugoveor 1zmedu stranaka stupa na snagu s trenutkom potpisivanja Ugovora 1 traje do 31, prosincs
2027, godine.
U sluaju da jedna ugovorna strana kifi bilo koju edredbu ovog Ugovora, druga strana ovialtena ;u .
Je na takvo krSenje pisano upozorniti, estavijajudi joj naknadni rok od 8 dana za uredno ispunjenje
obveze. Ukoliko s¢ krienje ne otkloni u ostavijenom roku, ovaj Uigovor se moZe raskinuti
pisanom iziavom, poftujuci otkazni rok od 30 (trideset) dana.
Ugovorne str? ne suglasno utviduju da svaka ugovorna strana moZe jednostrano, bez navodenja
posebnog razloga, otkazati ovaj Ugovor prije isteka roka na koji je ugovor skloplien, uz otkazni
% rok od 90 dana od dana primitka otkaza, time da Davatelj usluge to ne mode uéiniti od 4. (travani)
i . 5 . p 5 3 5 - i
do 9. (rujan) mjeseca u godinmi. U sluCaju da Davatel) usluge postupi protisno ovoj odredbi ili. .
svojim postupanjem na drugi nafin uzrokuje raskid ovog Ugovoras tijekom navedenih mijeseci,
duZan je Korismiku ushuge platti naknadu Stete u visini ostvarenog prometa iz mjeseca koji :
prethodi raskidu ovog Ugovora: |
Otkaz i sve obavijesti 1z ovog Ugovors koje mogu rezultirati njegovim prestankom, moraju biti u
i pisanom obliku, poslane preporu¢enom podifikom s povratnicom na adresu druge ugovomne strane
navedenu u ovom Ugovoru. Obavijest se smatra primljenom danom potpisa dostavnice, a u sludaju
da prva obavijest ostane neuruena biti ¢e pomovno posiana i u tom shiaju ée se smatrati
primljenom na dan predaje preporuéene posilike posti,
. -
S. OBVEZE 1 AVATELJA USLUGE
: Davatelj nslnge cbvcmje se:
{
i Prosit usluge prijevoza prcrm zaht}ev:ma Kmsmka usmge nin Prilogu 2 i u skladu s
4 vazedim zakonodavsivom.
§
Osigurati potrebne dozvole | osiguranie za prijevoz tereta.
i

‘u‘.&"g




Redovito obavietiavati Korisnika usluge 0 statusy isporuka 1 eventualnim problemima u vezi s
transporiom. :

6. OBVEZE KORISNIKA USLUGE

’

Korisnik usluge obvezuje se: ispoStovatt sve stavke navedene u Prifoga 2.

Platiti iznos zs osluge u skiadu § uvietima iz ovog Ugovora.

7. OSIGURANJE | ODGOVORNOST
7.1. Osiguranje
Davatelj usluge odgovoran je za osiguranje robe od oftedenia, krade ili gubitka od irenutka
preuzimania do trenutka njezine predaje.  Osiguranje mora pokrivati puni iznos viijednosti tereta,
detaljmje definirano u Prlogu 2
7.2, Odgovornost za $tetu
Ako dode do oftedena, gubitka ili ka¥njenja u dostavi, Davatelj ustuge odgovoran je za nadoknadu
Stete prema u skladu s ovim Ugovorom i prateéim dokumentima  a prema varedim zakonodayvnim
odredbama .
B. KONTROLNI MEHANIZMI I PRATITELISKE USLUGE -
8.1. Pratenje podiljki
Davatelj usluge omogudit ¢e Korisniku ustuge pratenje kretanja vozila putem GPS-a.
8.2, lrvjeltavanic
Korisnik ustuge ¢e putemn GPS pracenja prijevoznika, podacima iz ugradenih senzora za aditanje
temperature te podacima iz realiziranth teretnih listova krewrati izvieséa o obavijenim dostavama,
ukljutuiudi vijeme polaska i dolaska, temperaturne podatke i eventualnn odstupanja.
9. RIESAVANJE SPOROVA
U studaju nesuglasica, strane ¢e nastojati rijediti spor prijateljskim putem. Ako to nie moguce,
spar £e se rijesiti pred nadleZnim sudom u Splitu.
i
y £ =
) 5
‘ f o5 :
' Wiy
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10, IZMJENE [ DODACT

Ovaj Ugovor moZe se izmijeniti ili dopuniti samo pisanom 1 od obje ugovorne strane potpisanim
aneksom ’

1L POTPISIVANJE UGOVORA

Uigovor izmedu stranaks stupa na snagu s trenutkom potpisivanja Ugovora i traje do 31, prosinca i
2027. godine, . A

12. OPCE ODREDRE

i Povierljivost informacija - Svaka upovorna strana se slake da se sve mformacye u vexi droge
strane poput ponude cijena, preliminame pooude, prodajnib i/ili marketindkaih prijedloga. branding
strategije, kreativnog dizajna 1 koncepta, tehnickih podataka, web dizajna, poslovne tajne 1 know-
how, istraZivania, proizvodnih planova, proizvods, tehmickih zahyeva kupaca, softvera, tehmike
programiranja, algoritimi, ushuge, dobavhada, lista dobavijaCa, lista kupaca, popisa zaposienika,
popisa kinenata, wilts, rarvoja, imovacija, procese, tehnologije, dizajna, crteZe, pogona, aparata,
tehnike, hardw re Konfiguracijske wformacye, marketing, prognoze, poslovne strategije, financije
ili druge poslevne mformacije objavliene od strane jedne stranke ("Pruzatel] imformacije”) na
drugu stranu ("Primatelj informaciie”), a wdentificirane su u pisanom obliku kao povjerljive
("povjerliive informacije”) ne smije, bez oviaStenja Pruzstelja mformacije, biti objavijent bilo
kojim wedim osobama th kondteni od strane Primatelia informacije za i u njegovu korist, osim one”

] . predvidene ovim  Ugovorom, Primatel] nformacije se obvezuje it tajnost povierliivih

- informacija koriste¢i naymanje iste mjere zadtite koje je potrebno kako bi zadtitili svoje povierjive
nformucije poput gore navedemth 1 se obvezuje ograniditi pristup povierljivim informacijama
samo na svoje osoblje samo u onoj mjeri koliko je to potrebno mati. Primatel} nformacija se
obvezuje osigurati prihvacanje ovih odredbi ed strane svog osoblja kojem je dopulten pristup 1/ili
konstenge ovih informacia,

Obveze tainosti i povierljivosti iz ovog Ugovora nece se primjenjivati na Informacije: a} koje i
su u trenutku njihovog izlaganja Primatelju informacija veé bile javno objavijene, ili su na dmgi

natin postale opCentte dostupne javnosti; b) za koje Primatelj miormacija moZe dokazati da b je
samostaine razvio, ¢) za koje Primately informacija moZe dokazati da ih je zakonito posjedavan u
trenutku pjiho-a 1zlaganja, 1 koje nisu bile pribavijene direktno i indirektno od PruZzatelja
mnformaciia: il d) koje je Primatelj informaciia pribavio na zakonom dopusten nadin od trecih, koii

ih nisu dobili pod obvezom fuvanja tajne od Pruzatelja mformacija. U sludaju da bilo koja str;mlz

dobije sudski poziv ili drugi valjano izdani zahyjev u upravnom ili drugom sudskom bostupku

kKojim se trazi dostavijanje povjerljive informacije, Primatelj informacije ée odmah obavijestiti” !
Pru2atelja informacije o zaprimanju takvog zahtjeva. Povierljivi podaci e se vratiti ili unidtivi po

(1) zavrietku ushuge, il (ina zahtjev PruZatelja informacije.

PotpisomA ovog ugovora Primatel] informacije preuzima punu odgovornost za svaku opéy,
poscbny, izravau, posrednu, posliediénu, kaznenu /il sludajnu $tetu /il tzgubljenu dobit koja by
mogla nastati PruZatelju informacije il trecoj osobi ushijed koristenia povierliivih inﬂmnacii:a, te
s¢ abavezuje SnoSIL u potpunosti svu tako nastalu $tetu § rotkove. ; :
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" potencijaini znalajan utjecai na sve aktivnosti

Zaltita okolia - Prilikom zvodenja svih aktivnosti vezanih 2a ovaj Ugover,
sirana 1ziavinie 1 jaméi da se pri:iria\‘a i1 postupa ¢ skiadu sa svim vazedim zakonima KoJi se
odnose na okohis, zbrinjavane otpada nastalog ugovornim aktiviostima, odlaganjc materijala,
ispustanie kemil alija, plinove i drugih tvar ili materijala u okolis, ili pnsutnosti takvih
materijala, kenigalija, plinova i drugih tvari u ili na svoje objekte a Koj imaps stvarni il
vezane uz ova) Ugovor. Stranke potvrduju i sladu se
da povreda gornjih odredbi nede imati znhadaj raskidnih i/ili otkaznih uvieta za slutaj da se povrede
mogy i budu ispravijene u roku od 30 dana od dana nastupania takvib povreda.

svaka ugovoma

Zadtita na radu - Irviditel} iziavijuje § jaméi da postupa u skiadu ga svim vaeéan zakonima,
potvrdenim pravilima rada i smjernica koie se odnose na zdravije 1 sigurnost te da ¢e u potpunosti
obavijestiti i upntifi sve svoje radmike i ostale osobe koie pe bilo kojem osnovu za njega obavljaju
postove, » koje se mogu nadl u prostorinia Narutitelia, o svim rizicima u prostorima fe
sigurnosmm 1 zdravstvenim postupcima koje zahtjeva Naruditelj, a 1sti su takoder duni provoditi
SVE propisane myere zastite od buke i zaStite od poZara ‘e se opcenito pridrzavati svih mierodavnih
propisa kao i internth pravila zatite na radu Maruitehia. Izveditell s¢ obvere izvoditi radove
sukiadno odredbama Zukona o zastiti na radu i vareéih Pravilnika. a posebno:

- prije wzvodenja radova Odjelu zadtite na radu Naruditelja priloZitr dokaz da e sa radnicima
koj obaviiaju radove, a predmet su ovog Ugovora potpisac ugovore o radu (preslike ugovora), da
radnici ako su st anci imaju valjanu radnu dozvoly, jamditi da su radmci uredno prijavijeni tijelima
mirovinskog, zdravstvenog i m\:eshdskug osiguranja, odnosno da su navedeni uviet; ispunieni i za
radnike koji rade za podizvodada ake th lzvodad angazira 7a obavljanje dijela ugovorenih poslova,
te izvijestitt Naruditelja u shuaju nastalih promjena; '

B ukohko je lzvodal obvezan temeljem Zakona o zadtiti na radu izraditi plan uredenja
radilista, obvezuje se kopiju istog dostaviti Naruditeliu,

- prile izvodenja radova Specijalistu Zaltite na radu Naracitelja dostaviti 1avu o
kvahfikacii, radnoj sposobnosti | osposoblienosts za rad na siguran nadin s popisom radaika na
radhlgty

% apremifi radnike propisamim osobnim zaltitnim sredstvima,
1zladu obavijejuéi ugovorens radove.

viastite strojeve, uredaje, opremu i zaposlentke prepoznatljivo oznaliti tako da se razlikuiu
od Naruditeljevih i ostalih izviditelja

- provoditi zastitu na radu radi zadtite svoyih radnika, te organizirati rad i osigurati izvodenie.
tuko da njegovi radnict ne ugroZavaju sigumost | zdravlie radnika Narutitelja t dragih izvritelja u
prostoru Naralitelja : - i

- postivaty pravila sigurnosti Naretitelja: .

prema opasnostima kojuna se

Zastita osobnih podataka - Ugovorne strane se obvezuju na zadtity osobnih podataka koji se
prikupliaju « obraduju u svrhu izvriavanja Ugovora te iavijuju da ¢e s istima postupati u skladu
sa Optom uredbom o zadtiti osobnih podataka (GDPR), odnosno drugim primjenjivim propisima

Za Davatelja usluge: Za Korisniks usluge:
FRANKO, obrt za najam plovila i vozila STUDENAC d.o.a.
" FHXNRD i
oY A | 1 WOTIA %/'/,\s : LM‘
:a k) “' § : r"\f\s"i
Gert Schwab Michal Wajciech Seficzuk
Viasnik
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Prilog 2

Razina pruZanja usluge
1. Defimic jn usluge *

Opis procesa | dokumentacija koja prati robu .
Proces zapodmje uslugom preuzimania robe, koia podrazumijeve stuvijanje na raspolaganje
odgovarajuceg vozila u mjestu utovara robe - skladifte Korisnika uslage na lokacyji dogovoreno)
od strane Korisnika usluge te wtovar iste u teretno vozilo, sukladno popisu iz cjenika u prilogu 1.

Davateli usluge preuzima robu od Korisnika usluge na adresi skladiita prema specifikaciji u
prilogu, zapakiranu u ambalaZi (kutijama) na paletama 1 adekvatno stretchiranu, spremnu 2a
igporuki do same lokacije.

Usluga prijevoza robe podrazumijeva prijevoz robe komisionirane 1), sloZzene, razdijeljene |

pripremliene za isporuka po dostavoim mjestima do krajnjeg odredista sukladno nalogu Korisnika
usluge. . :

Davatel] uslug : duZan je preazeto robu neostedenu uvesti u frgovinu gdie je god to moguce. Za
odredene frgovine na dogovoreno] refacil, kod Kojih unos robe nije mogud putem paletara,
obavezan je "rudn wnos” od strane vozada do skiadista b drugog mjesta unetar trgovine koje
odredi voditely/ica frgovine.

-

Kaorisaik ustuge je viasmik robe 2za cijelo vrijeme vrienja usluga opisamih u prethodnom stavku,

~ odniosno od trenutka preuzimamja robe od strane Davatelia usluge pa do dostave iste na

dogovoreno odrediSte (bilo da je rje¢ o skladiSt trgovine il drugom mjestu odredenom od strane
voditelja/ice trgovine, ili drugom cross-dock skladidtu) prema nalogu Korisnika usluge.

Davatel) usluge obvezuje se robu dostaviti Korisniku usluge na ugovorenom podrudiu u $to
kracem roku, a prema rasporedu i prioritety dobivenom od strane Korisnika usluge, postujudi
dobru posiovnu praksu kao saviesni pospodarstvenik, osim u sludaju nastupa okolnosti koje se nisu
mogle predvidjeti, izbjeci ili ukloniti, odnosno nastanka izvanrednib dogadaja u prometu (kao npr.
zatvorene prometnice zbog meteoraloskih prilika, prirodne katastrofe, sudara i sliénih dogadaja il

ostalih situaciia na koje Davatelj usluge nema utjecaja), ali je duZan prethodno obavijestiti
konismika uslug o tome, . 7

-

Priitkom otpreme robe iz skladiSta Davatelia usluga prema krajnjim odredidtima, koristi se
fi«{}kumeqt leretnt list generiran od strane Korisnika usluge, gdje je navedena koli¢ina EPAL paleta
ili kome)ncr; koja se isporucuje | lokacije, tj. brojevi trgovina. Davatelj usluge ima obvezu u”
PISEROM obl;ku dobiti ovjeru, 1j. potpis i pedat od strane voditelia/ice trgovine.

Takoder, vozal je duzan p?ikupixi iz trgovine kartonsku ambalaZu, foliju, drvene i plastiéne gajbice
{uka%i&g je ista pripremljena i sloZena prems Radnoj uputi povrata kartona, folije, drvenih i
plasttnit gajbics na 5kladikm)_. Osim toga. 12 trgovine se vracaju i palete, ;x:lupaleté iv}{]’(‘» gaibe

Fj
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#rza koje suovozadi qudni izvrsit ispravnu evidencifin tf. upis na terctnom listu w kolomu povrata,| ,
obavezno oviereno 1 od strane oviadtene osobe iz trgovine.

Ukolike se prilikom isporuke robe trgovini pojave nedostaci u kolidini il kakvodi robe navedene u
otprenmom dokumenta 1 stvamo isporudenih kolitina trgovini, odmah ¢e se sastaviti zapisnik o
ptvrdenoj razlici (zapismik potpisuje odgovorna osoba unusar trgovine koja je robu zaprimila i
vozal kon je robu isporucio). Ukolike vozad svojom odlukom napusti trgovinu prije obavijene
kontrole od strane voditehia/ice trgovine, Davatel; usluge obvezan je prihvatiti reklamacijski
zapisnik napravien naknadno.

U slu€aju utvrdenja razlike izmedu kolidine robe navedene u otpremnom dokumentu i stvamo
isporudene robe prilikom isporuke trgovini 2a koju je odgovoran davatelj usioge (sukladno
utvrdenom zapisniky 12 prethodrog stavka ovog clankas), uéinit §¢ se  korekeijedispravak
ssporucenth koli lina robe koja ée predstavijati osnovau za fakturiranje utvrdene razlike.

Diclatnic: Davatelja usluge duni su isti dan nakon dostave robe prema trgovinama na skladidm
razduZit dokumentaciju, ambalaZu, paiete te eventualnu robu koju nisu isporudili. U tom procesu
Davatelj usluge odgovara za eventualne razhike u smislu onog $to je voza¢ predao odgovornim
osobama unutar skiadista 1 onog $to su upisali na teretnom listu da je preuzeto od trgovine

2. Razina obavijene usluge

Dostupnost

Mimmalni postotak uspiesno obavljenth dostava myjesecno: [981% e

Todnost

Maksimaino dopuSieno kasnjenje po dostavi u odnosu pa predvideno vrijeme pristizania na * 4

lokaciju: {60] minuta. Sve Van ovog okvira davatelj usluge je odmah dulan prijaviti konismku
usiuge. Ukoliko je odgovornost za kadnjenje na strani davatelja ushige, vrijednost obrafuna za
navedeny relaciju se umanijuje za 20% u odoosu pa standardni cjenik,

Kovaliteta _

Davatel x\xstugc duZan je na zahtjev 1 na trofak Korisnika usluge u roku do 31. prosinea 2025 u sva .

vnz;ﬂx koja se koriste za pruzanje usluge prijevoza Korisniku usluge ugraditi sustav za direkmo

pracenje lemperatura koji Ce biti pod stalpim nadzorom Korisnika usluge, Davatelj usluga duzan je

1 poStivat sljedefe: A s ; :

®  temperal arni mzmx unatar hiadnjale kamiona (X - 10 °C standardno postavijena

‘ lemperatura, osim za pgzscbm dogovorene prijevoze poput prijevoza mesa i mesnih

vreradevina vkada Je rezim postavijen na 2 °C), dopultena tolerancija na postavijenu
seraperaturu je 2 °C £
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o Ukoliko dode do nepoStivanja navedenog temperaturnog reZima od strane Davatelja
usluge, on se obvezuje isplatiti punu vrijednost ukupno prevezene mhe narulene
kvalitete te isto predstavija ozbilinu povredu ugovornog odnosa i opetovano. i
ponavijanje ovog dogadaja mo¥e dovesti do izvanrednog prekida ugovora bez
otkaznog roka.

o poltivanje SSOP-x (Standardni Sanitarni Operativni Postupei) prijevoznih sredstava
{dezinfekcija vozila)

» odrisvati rashladni prostor vozila na nadin da nede dovoditi u opasnost robu te da de vodini
brigu o higijenskim 1 sanitarnim uvietima postujudi HACCP. Odr2avati ga bez Konstenja .
materijala § kemikalija koje mogu direktno 1h indircktno kontanuinirati robu,

¢ omoguditi korisniku usluge obavijanje internog audita distribucije (pregled gore navedenih
podataka za odredeno razdoblje) £

Pradenje
GPS prafenje: Sva vozila bit de opremijena GPS uredajima radi pracenja kretanja 1
femperaturnim senzorimma spojenim/povezanim na konsnikov sustav za kontinumani nadzor |
pracenie.

Izvjestavanje: Davatelj usluge &€ redovito, pri svakom dolasku na novi utovar (najkasnije u roku
tjedna dana), dostavijat teretne listove o préthodno obavijenim dostavaina, ukljutujudi vnjeme
polaska 1 dolagka

3. Odgovornosti § prava stranaka

Davatelj uslage

Odgovoran je realizirati sve obostrano usugladene relacije na bazi tjedna, Nakon inicijalne pismene . .
potvrde putem e-poste o angaziranju odredenog broja kamiona za odredenu relaciju te potpisivanja

krovnog ugovora o suradnji, dalma komunikacya o dinamici realizacije odvija se na relacii

voditelj transportwspecijalist transporta Korisnika usluge i od strane Davatelja usluge odredene

osobe unuiar njegove organizaciie.

Davatel} usluge odgovoran je za stvarno nastalo (pretrplienn) Stetu Korisniku usluge u sludaju

neisporuke trgovini uredno pripremijene robe od strane skladidta, 3 koja Steta u ka¥njenju isporuke

robe nije posljedica izvanrednib okolnosti, ved posliedica namjere ili krajnje nepaznje Davatelja

usinge. Odgovoran je i za gubitak ili oltedenje stvan, odnasno tereta u tijeku prijevoza, sve u 1
skladu sa zakonom RH. DuZan je pravodobno obavijestiti Korisnika usluge o §teti nastalo) na robs

T uputiti (savjetovatl) ga 0 mogudim rizicima da se 3teta ne dogodi

Davatel] ushugy duZan je napraviti osigurania robe v iznosu od 50.000°€ 2a vorilo do 18 EPAL
paieta 1 100.00 ) € za vozilo od 33 EPAL paleta od rizika 1z gorijih stavaka kod odgovarajuceg
osiguravajuéeg drostva. » : «

Davatel] uslage obmza@ : j@s: ’Métivati politiku koriftenja osobnih zadtitnih sredstava (odjeca i+ .
ohuéa) prema uputi Konsnika usluge te je odgovoran »a sigurnost 1 zadtitu na radu kako sw%ih
St i : /" (
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radnika tako 1 radnike Korismika usluge koji se pronadu u neposrednoj blizini, §i. podruliu
dielovanja zaposienika Davaielja usluge. Povreda ovog predstavlja osnovu da se navedenom
vozalau trajno zabrani pristup svim fokacijama Korisnika usiuge.

Davatelj usluge prijavit ¢e Odjelu za sigurnost na radu i zatitu od poZara bilo kakvu ozljedu il
ozbiljan incident ako $¢ dogodio na lokaciji Korisnika usluge (pod ozbiljnim incidentnim se
podrazumijeva dogadaj koji ukljuduje transportna vozila, ozliede 2aposlenika ili obtecenja
movine), Ukoliko se dokade ozbiljan propust vili nepaZnia Davatelja usluga te zbog toga nastup
Stetan dogada; na lokacijs, on s¢ obvezuje nadoknaditi stvarnu Stetu Korisniku usluge, radnicima
Korisnika ushage ili oftedenim tredim osobama.

Za sve linije u primarno} distribuciji koje idu sa centralnih skladidta na cross-dock lokacije postof
pbveza 1 suglasnost za plombiranje kamiona od strane Korismika usluge. ;

Korisnik usluge zadr¥ava pravo provedbe nasumidnog testa razine alkohola vozaia Davatelja
usluge. Pozitivan test smatva s¢ bilo koji nalaz izned razime 0,00 promila te takvo $to takoder
oznadava prav  trajne zabrane pnstups lokacyama Korisnika usiuge.  °

Davatelj usluge upozoat je kako je zabranjeno bilo kakve fotografiranje procesa zvan 1 unutar
prostora Jokacija trgovina vili skladidta te je izidite zabranjeno dijelienje takvih fotografija ili
spimaka putem druStvenih treda. %
Na lokacije Korisnika usluge nije dozvolieno dovoditt maloljetne osobe. djecu niti druge osobe

kaje nemaju dozvolu ulaska. Pri ulasku u krug LDC-a obvezm su predatt podatke o vozalu

Kretimie vozila dozvalicno je samo unutar oznatenog prostora uz obavesno postivanie naznalenog

ogranitenja brzine. Zaustavljanje i pokretanje vaSeg vozila ¢ provestma utovara 1 istovara

dozvolieno je samo po nalogu oviaStene osobe Korisnika usluge. Prije poetka istovara il utovara

obverno je osigurati vozilo (koristiti blokade za kotage - "klocne”) od neZeljenog pokretanja vozila

Za vrieme utovara/istovara

Davatelj usluge duzan je poStivati sve odredbe zakona o mobilnim radmcima.

U izvanrednim situacijama, na zahtjev Konsnika usluge, osigurati dodatnu distribuciju robe prema
lokactjama do™ivenim od Konsmika usluge. i

Osigurati tehnidki spravna i registrirana vozila s ispravnim uredajmma za transportno hladenje.
Ispravnost vozila kao i uredaja za wransportno hladenje se dokazuje na zahtjev Konsnika usluge
dostavem dokumentaciie o izvrienom servisu te preventivoom tehni¢kom pregledu. ¥
Davatelj ushuge duzan je posdtivati sve zakone povezane s mitom 1 korupcijom koji s¢ primjenjuju
gnutar RH te nede izravno ili neizravno izveSiti nijedou vistu placania niti dati i81a vrijedno
privatnoj osobi zaposienol kod Konsnika usluge.

Davatelj usiuge takoder jamci kako ¢e u slu€aju izvodenia usluge od strane Posrednika, ). trede
strane koje on angaZira, sve stavke ovog 1 Krovnog ugovora biti ispodtovane te da vrijedi klauzula

povijerfjivosti informacija sadrzanih o ugovonma. Davatel) usluge potvrduje kako pe postoji
nikakav pravni odnos izmedu Konsnika 1 angaZiranog Posrednika.

Kodoulee ~

wey
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puzan je o potrebi uvodenia novog kamiona/relaciie komunicirati minimalno dva tedna prige
nastanka potrebe. Sevonska poveéanjs, dodatme potrebe za prijevozom, komunicirati prema
prijevoznicima 1 jkasnije do 13, travnja kako bi isti prijevoznici mogli | Osigurat

Osigurati brzi protok dokumenata (terctni hist - obavezne informacije su: popis lokaciya 23

isporuku, datiun utovara, termin utovara, kolidina paletnih myesta po lokaciji} 1 pravovremenu
informaciju, minimalno 24 h prije termina same usluge se potvrduje potreba o istome. Prethodno ;

e u tiednu prije (najkasnije petak 13 h) najavijena dinamika broja vozila po danima.

Ukoliko se roba dostavlia na lokaciju kosa nije standardna adresa unutar mrele Korisnika usiuge,
Korisnik ustuge dudan je dostaviti sliedece podatke (adresu, kontakt osobu 1 kontakt telefon).

Ostgurati da sva transportna pakiranja robe budu oznadena tako da je jasno vidljivo za koju je
lokaciju Korisnika ushuge namijenjena roba

Sve sporuke moraju biti na neodteCenim paletama Koje odgovaraju shedecun Zahtievima
e roba na paleti mora se Svrsto omotan folijom, sprijediti naginjanje i pomicanje
Vozad ima prav o odbiti utovar palete ukoliko procjeni da ista pije sigurnosno ispravna i stabiing za
prijevoz 1 isporuku do cross-dock skiadidta ili trgovine
U slufaju prijevoza opasnih tvari, Korisnik usiuge mora pravodobno i1 u tekstualnom obliku
obavijestiti Davatelja usluge o kolidini i specifitnog prirodi opasnost, ukljudupuci, ako je potrebno, ° ¥
i poirebne sigurnosne mere
. .
; . |
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Prilog 3

] !"‘“7'_}“3“"!0 podmi€ivanja i korupcije. Podmicivanje ukljutuje placanje, ponudu ili obeéanje
placania il autoriziranie placanja novea ili bilo éega viyjednog, 1zravno ili neizravno, bilo kome, s

Koruptiviom namjerom u svrhu utiecania na nedije odiuke Kako bi s¢ stekia odredens prednost ih
bilo koja druga Korist. Svaks oblik mit

ta 1 Korupeye je strogo zabranjen prema pravibima Drustva
Ulgovor

me strane 1zjavijuju 1 jamde da se pridrzavaju odredbi propisa o suzbijargu mita | korupcije.

- “ < " » % # - » . s o e 2
2. Spretavanje pranja novea, Pranje novea opéenito pzaadava ukljulivanie nezakonio stedenog
DOVEA 11 BNovIne u re
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dovne novéane tokove, s ciljem da se prikrije pravi izvor novea, odnosno
imovine ili prava priskrbliens noveem za koji s¢ zna da je pribavijen na nezakonit nadin u zemliji
ili ozemstvu, Dobavljad izjavijuje i jamds da usiuge pruza samostalie u svoje ime te da nige pod
istragom od strane bilo kojeg drZavnog tijela za pranje novea ili je bilo optuZeno th osudeno 2a
kazneno dield koje b s¢ smatralo pranjem novea ih je povezano s poveedom propisa o
spristavaniu prafna novea. J

.
3. Ljudska pr va. Ugovorne strane izjavhoju i jamde da se prnidrZavaju 1 da & s¢ nastavit
pridriavati svih medunarodno priznstib udskib prava (ukljudujudéi bez ogranitenja Opéu
deklaracijo o hudskim pravima i Deklaraciju o temelinim nadelima i pravima na rad Medunarodne
organizacije rada), te da ogiguravaju 1 da ée ubududée osiguravati nemijesanje wi bilo kakvu
zravnu il neizraviu zlouporabu bilo kojeg i 4li svih ljudskih prava, bez obzira da li se provodi od
strane drzave ili treéeg, bez obzira da i je ugovoma strana zuala ili mogla mati za svoj doprinos u
takvom krfenju. Svaka ugovorna strana ¢e poduzeti potrebne mjere kako bi osigurala izravno i
nerzravno postapanie u skladu s navedenim.

4. Pravo uvida u poslovee knjige. Tijekom trajanja ovog ugovora, ali ne vise od jednom
godiSnje, Studenac, nadi predstavnici 1li treca strana koja je obostrano pribvatijiva ugovornim
stranama, moze, tijekom normalnog radnog vremena, provjeravati politike, postupke, poslovne
knjige, datoteke 3 zapise Dobavijaca koji se odnose na izvr¥avanja ovog Ugovora kako bi se
osiguralo postivanje istog. Studenac je duZan uputiti prethodnu obavijest Dobavljadu o namijeri
daiskoristi svoje pravo ugovoreno ovim élankom 1 to najmanje 10 radnih dana unaprijed, a
Dobavijac nije oviasten odbifi takav zahtjev bez opravdanog razloga, Bez obzira na prethodno
navedeno, ugoy orne strane su suglasne da Studenac moZe koristiti pravo uvida u poslovne knjige
Dobavhaca u bilo kojem trenutku, u slu€aju (1) revizije koje zahtijevaju viadine ili regulatome
viasti (11) istrage o tyrdnjama o pronevieri, prijevari ili potencijalnim nepravilnostima u
pasiovaniu, il za shugaj da (3ii) Studenac opravdano vieruje da je revizija neophocng za

rjesavanic matertjalnog operativiog problema il problema koji predstavija prijetnju poslovanju
Studenca

Od poslovnih partera ofekuje se da postupaju u skladu sa odredbama Etitkog kodeksa, Politike
sprjetavanja pranja novea i financiranja teronizana 1 Politike suzbijanja mita i korupcije. U skladu
sa time, pgovome strane upuuin 8¢ na se na web stranicy; www studenac hr/etika § uskiadenost
na kojoj se nalaze navedeni dokumenti.







FEANEC

o) 2
&x f’\ C/f é '/)\' \JI
Pl

byt

9

: A 1

SOR ST 2 D
21000PU 21000

T

0,00 EUR
116g 23103 05.10 2026. 14:22:08 1/1

AN BRI T2 7R e
i fessiliaill ol oy AGcrni COA

NAZLULANICEVD Sé”f'AuQC\TE 989, I

) A O



| 1IN




